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NOTA DINAS PEMBIMBING 
Yogyakarta, 20 Oktober 2008 

 
 
 
Kepada: 
Dekan Fakultas Adab 
UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta 
di Yogyakarta 
 
 
Assalamu'alaikum Wr. Wb. 
 

Setelah melakukan beberapa kali bimbingan, baik dari aspek isi, bahasa 
maupun teknik penulisan, dan setelah membaca skripsi mahasiswa: 

 
 
Nama :  Ramadi Aceh 
NIM :  04111876 
Jurusan :  Bahasa dan Sastra Arab 

Judul : E	FG�� H:�� 6 	I	$J-�3 �<#K �L��) :����N� �����O ���(  

 

 
maka selaku pembimbing, saya berpendapat bahwa skripsi tersebut layak diajukan 
untuk dimunaqasyahkan. Harapan saya agar mahasiswa tersebut segera dipanggil 
untuk mempertanggungjawabkan skripsinya. 
 
 Demikian, semoga menjadi maklum. 
 
Wassalamu'alaikum Wr. Wb. 
 
 
 
 
 Pembimbing, 
 
 
 
 Drs. Hisyam Zaini, M.A. 
 NIP. 150 249 518 
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KALIMAH "S�ADAQAH" WA MUSYTAQQA�TIHA�  
(Dirasah Tah�līliyah Dalāliyah) 

 
 
Perubahan makna sebuah kata dapat terjadi, terutama kata-kata yang 

diambil dari bahasa asing. Dalam peralihan bahasa Arab menjadi bahasa 
Indonesia kerap sekali terjadi pergeseran makna asli dalam bahasa aslinya, bahasa 
Arab, yang akan dapat mengkaburkan pemahaman. Demikian halnya dengan kata 
sedekah yang berasal dari kata berbahasa Arab s�adaqah yang dalam bahasa Arab 
berarti mengeluarkan harta kepada orang lain untuk mendekatkan diri kepada 
Allah. Kata tersebut, ketika menjadi bahasa Indonesia maknanya berubah menjadi 
memberikan harta kepada orang lain atas dasar cinta kasih. 

Dalam skripsi ini, penulis membahas tentang perubahan makna tersebut, 
dengan mengambil surah al-Nisā' sebagai objek yang mewakili seluruh al-Qur'an. 
Pembahasan dalam skripsi ini terfokus pada tiga rumusan, yaitu: 1) Apa saja kata-
kata yang berderivasi dari kata s�adaqah yang termuat dalam surah al-Nisā' dan 
apa saja makna masing-kata tersebut?; 2) Apa hakikat makna s�adaqah dalam 
surah al-Nisā'?; 3) Bagaimana perkembangan makna s�adaqah ketika menjadi 
sedekah serta fakfor-faktor yang melatarbelakanginya? Untuk menjawab 
pertanyaan itu semua, penulis menggunakan jenis penelitian kepustakaan dengan 
pendekatan analisa semantik, yang memang merupakan sebuah ilmu yang memuat 
metodologi pemahaman makna lafal. 

Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa: 1) dalam surah al-Nisā' terdapat 
6 kata yang berderifasi dari fi'il mujarrad kata s�adaqah, yaitu (a) s�aduqāt yang 
berarti mahar yang diberikan kepada calon isteri; (b) mus�addiq yang berarti orang 
yang membenarkan; (c) s�iddiq yang berarti orang yang sangat membenarkan; (d) 
as�daq yang berarti lebih membenarkan; (e) yus�addiqū yang berarti memberikan 
s�adaqah; (f) al-s�adaqah yang berarti memberi harta untuk mendekatkan diri 
kepada Allah; 2) Hakikat makna s�adaqah adalah (a) s�adaqah sunah; (b) zakat; (d) 
sesuatu yang diberikan untuk membela hak seseorang; (e) segala perbuatan shalih, 
tidak terkait dengan harta, yang dilakukan akan tetapi; (3) Setelah dibakukan 
menjadi bahasa Indonesia, makna kata tersebut berubah menjadi (a) memberikan 
harta kepada kaum miskin atas dasar kasih sayang antar manusia; (b) tasyakuran; 
(c) wiridan; (d) memberikan makanan ataupun buah-buahan kepada para arwah; 
(e)memberikan sesuatu kepada alam untuk mensyukuri karunia yang muncul dari 
alam tersebut. Perubahan pemaknaan tersebut disebabkan karena faktor 
lingkungan. 
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)Q (_�+�� H:�K �� ��&� 32 *��#&� . :	-&�3 eH:	k�� 	® *��#&�3 *�#�	a

�4��� �� x�� 	£ %�:	S E%k 7G� 7��!.A Tµa semantic �	�� 6 ���Z 5�) 
 ��N#�� 6 ��&� �<�) 5qGZ 9��� "	qG�	a ¤	]�n� �� 7��! :	-&� 6 7J<�)3 �Z�4���

���N#�� ���:#�� V�� 6 ���� 32 H�	& ���:	S �v�3 . �4��� �� ��� ��&� Tn
�4�� 5�) �� ��� ��N#�� 5��a. 

C. Abdul Chaer, Pengantar Semantik Bahasa Indonesia (Jakarta: Rineka Cipta, 2002).

B. Abdul Chaer, Linguistik Umum (Jakarta: Rineka Cipta, 2002). 
A. Abdul Chaer, Pengantar Semantik Bahasa. 
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 6 ���Z 9��� �Z��G��� ��N#�� 5�) �	Gva e#�/ 	L�a ��N#�� 5�) :�;
3
D�+��3 ��G�	/ 7�	�
:� \� 	K	S ��&� .�J�� e ���3 "#Palmer ��;K� 

�Z��G��� ��N#�� ��X �Z�4��� ��N#�� 32 ��]q��� ��N#��.  
 e�$�<#�� _	)�8�&� �) ����a ��� 6 �Z��G��� ��N#�� 5�) "�#�J�� 	�23

 	vG�)@ ( ��&� T�#�� �Z�q�)Q ( _	a���&� 3)� ( ����F�� �<����3 �$/	;&�3)? (
 ��J-&� 3)polisemi) (� ([��O 3�K	G��� .�  

 �Z��� r	G�� g	]
� 'FW (�) �	��� �4� f/ [K���� �� 9��� ��&�3
*��W2 �²�² 7� e5�	]J�� ���L) 6 	ª��#�JFZ . #Z�J�� H:�K ��&� [�§ *3n�
���+�� t��J�� 6 �²�
 �W w;G�� ���L) 6 . H:�+�� �� H�	� ��&� T	� �	���3

�Z�4��� . ��&� T	� ��	���3�G��&� :	�Sn� 6 �²�
 ^�� *	+
N� H�	�.@>  
%�3 e�4��� 6 ��&� T	�/ 6 *��W2 �²�² �4��� D�F��a "#�J�� #<3 :

)@ ( e'�	�J�� ���3 "����)Q ( 7�a �S�Z e"���� ��� �$�$W �) �Z��J��3
 e"���� ���  ! �LqG� ����3 ¤	]�n�3 er	��� "���� ���)� ( T	�/3

Z '�	�J�� ���L) 6 7��#�JF� �3#W (�) "����3 ¬]��� ��� �8�
'�	�J��.@@   

 *	< 	�  ! �qG� T2 	G��) #/N ��&� 5v]�3Ferdinand de Saussure �) 
 *	$Z3 �Z�4��� ��N#�	/ (LF
 ^�� �Z�qG��signe linguistique��F��]�� �4��	/  . #$a

 	® eT��+G) 	p �Z�4��� ��N#�� [� T2 o2:)@ ( 32 *��#&�signifier �4��	/ 
 32 ��F��]��signified e�Z`���� �4��	/ )Q ( *�#��3)signifier / signifiant .( 	��a

	�	G�� 32 _�+�� H:�K "�v]� �va *��#&� . H:�K ���3 �va *�#�� 	�23

�. Aminuddin, Semantik Pengantar Studi tentang Makna (Bandung: Sinar Baru 

Algesindo, 2001), hlm. 104.
@>. T. Fatimah Djajasudarma, Semantik I; Pengantar ke Arah Ilmu Makna (Bandung: 

Refika Aditama, 1999), hlm. 5.
@@. Abdul Awahab, Teori Semantik (Surabaya: Erlangga, 1995), hlm. 9.
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	v�a �Z�4��� �K	G��� �) :#+
 ^�� _�+�� . T��+G) �Z�4� ��N� [��a eT|!
4��� �S�� �)intralingual( �4���  ! T	���Z T���� e��&� �+G)3 _�+�� �+G) e
 ���:	l�)extralingual.(@Q  

 �L��  �| *	��3"%����� ." �+G) e�Z�+G)  ! 5F$G
 �L���� V�va
���:	l� �4���  ! T	���Z �Z��� e_�+�� �+G)3 ��&� . �� %����� T2 %�3

&� �� �+G��� ���3 ���¶&� _�3�n�*��# .  
 e�)�L·� _	L���	/ #��
 #< 	ªn e�L�� t� �Z�4��� ��N#�� T��
 #<3

 ¬]��"�L�}� "H	j$�� ��X.  
 (LF
 #< ���N#�� ���:#�� 6 �Z�4��� ��N#��3leksem �L���	/ D��
 ^��3 

��&� 	1 ��Z ^�� H:	���� 32 .¦aleksem H#) �� 32 H��]� �L�� �� T��Z 
L© _	L���Z#�J&� ¤	]�n	/ D��
 ^��3 �)� . f/ g�]��3leksem �� �L����3 

 T2leksemD�+��3 ��G�� 5�) 6 D��Z �L����3 ��N#�� 5�) 6 D��Z .@�  
 \LJ·� ,	-� ����2 6 [L�JF
 �L���� Tn �4��� \Z�G
 (�) �L���� �²�


 �:#&� ��&� \Z�G
 (�) �²�
 	L� e	1 �]�J�&� 5I	�	W (�)3 'J��� .�/ 6
���N#�� 32 �Z�4��� . tv�� #�) #G) ��&� �����a)Q>>� :QA�sQ�C ( (�)

 %���&� t�3 %���&�3 %]�����3 9#)��$��3 %L�&� ��&� %�3 e����2 H�-)
%��&�3 %��;+&�3 %�L��3 9��]��3 �N#��3.  

�]
  ! m	J¸ \LJ·� 6 	p	L�J��3 �)�L·� 	I	�	�/ ��3 :�;
 6 *��&� wZ
 92 e��&� *	L�J��3 5v]��:�;
��&�  .a:�;J ��:�!3 w��jJ��3 \���J�� �� ��&� 

��&� T�#�� 6 H����&� ¤	]�n� ��� (�) ¹/���3 '���J��3 ��&� ��N� . %]a
:�;
w�jJZ 32 ��FJZ 7G�� e*#�Z �3 *3n� :#+&� t4JZ � ��&�  .a:�;J ��&� 

                                                
@Q. Abdul Cheir, Pengantar Semantik Bahasa Indonesia, hlm. 29. 
@�. Harimukti, Kamus Linguistik (Jakarta: Gramedia, 1982), hlm. 76. 
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�2 ��fZ3	FJ&� _�+��3 `���� �� :�	+&� t4
 H:	 . H�q� 6 T2 (�) *#Z ���3
:�;
 3n� :�	+&	/ �]�J�&� :�	+&� [Z#�
 ��&� .  

 5vJ4� ��/���� �4��� Tn e���vF/ ����� 	vLv]Z ��/���� �4��	/ *¢¶Z TU�$��3
����$�� .� (�) [vFZ 	L� 	vLv]Z N ����� m:	S fL�F&� .�/ ��� T2 ����

 	v�#�JFZ 	L� ¤	]�n� ��N� 	vG� e	vLv]� �G��&� [y	���� "#�JF�a e	vLv]Z
z���� TU�$�� _	ZU ��� 5va 6 T3�F]&� .  

 	va��Z �	��� 6 5�F� [� ��Z � 7G�� er	G�� �a	�� ��¶� ��	�: TU�$��3
 TU�$�� 2�$Z T2 7��) "`�Z 7�2 \� ��/���� �4��	/ 	$�L) 	Lva 5v]Z3 	� 5v]Z3

V2�$Z.@?���G�n� �4���  ! 7Jº�J/ ��LJ��3 T	+$G�� ��� D�c T�º�J&� �J)	a  .
 '�F/ z���� TU�$�� �$a���3 ���	� �º�
 h#�Z T2 ��¡ � 5��J&� ��� ���

5��J&� 7º�JZ fW 7�	]�2 ��& H�	Z`��3 T	+$G�� . 	v��	�� 5v]
 T2 �|! #/�a
© 	Lva \FJ&�3 w�jJ&� eTU�$�� ¤	]�2 �	�� ��:�� ���	G� ¤	]�n� ��N�3 e��#

 �L�� 	vG�"�<#K"  
  ��ab �� 9=  .و 

����� 	vG� eE	�kn� w�$�J� �LqG�3 ��
�� �$Z�� �� �vG&� . �vGLa
 �����–	��L)s	�L�) [/ 	��	q� ����� w�$O �) ���Z  . ��� "#�JFZ3

�	J�� �vG&� �����:  
١. ����� ��� 

n� �� ����� ���3 wy	²��� \L� ��8�&� �) �c %�3 ���J�&� b	c
'J��� ���� ��J]
3 ���	;&�3 HE��$��3 ��8�&	/ w��J
 _	�	����3.  

                                                
@?. Syaikh Muhammad al-Ghazali, Berdialog dengan al-Qur'an (Bandung: Mizan, 1999). 
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٢. _	�	���� \º �$Z�� 

 b���&	/ �$��J&� 7$y	²33 7
	�	�/ \L� 9��� �J�� �c ����� ���
���J�&� \���&� �� 	�t�3 ��+��3 _�·�3 'J��� �� 7G) ./ 	�2 7
	�	�

fLF<  ! 5F$GJa 7$y	²33:  
*3n� :  'J���3 E	FG�� H:�� 	K�+S z���� TU�$�� %�3 ���	�2 _	�	�/

	��N� 	�c ��&� �) �W	���.  
 �	��� :  t� 32 ��k	�� ���	�n� _	�	���� #Z�Z 	� [� %�3 H#Z�� _	�	�/

H#Z�&� o�Sn� \���&�3 d���J���3 _�·�3 'J��� �� �k	�� 
	p ���	G&�3. 

٣. ���J<N� 

 ���J<N� T2 (�) _�#W #< 	���| "#$J&� ����� ��� ���F� ��]��a
 7/3 ¤	]�n� ��� 7/ D��Z [L) ��3 e����� ��p wyN3 '�	G� �N#��

 �L�� �	�� �) ����� ��� 6 �W	��� ���Z"�<#K "E	FG�� H:�� 6. 

٤. ����� [��O �$Z�� 

 _	�	���� 6 �W	��� ���Zs	p H#Z�� 32 d�	� ���	�2s ��� �) 
 �L��"�<#K "%]K��� [���J��3 "#�JF&� ���J<N� wa3 . [���J�� ��va

\y	<��� �� 7�a \$Z 	� wa3 E	�kn� �K�� �W	��� 7�#�JFZ . ���Z ¯
 ���F� wa3 ����� ��J� �JGJF
 T2  ! _	�	����  �
 f�Z3 �+Z3 �W	���

JF&� :	��	/ H�3#}� �����"#�. 


Q �� 9=  .ز _.  

 	LqG� ����� ��� T���� ���/2 �F¼ (�) ����� ��� �W	��� �h��Z
%�Z 	L� %�3 e7/ '�	G&� "	qG�	/:  
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 ����23 ����� #Z#O3 ���F&� ��]�S (�) 9�JO ��#$� *3n� �	���
����� �vG�3 ����� :	�!3 �J�&� w�$�J��3 V#y��a3 �����.  

) �W	��� �+Z �	��� �	��� 63 ��� �W	��� 7/ [�° 9��� ��N#�� 5�
�����.  

 �L�� ��� �) �W	��� [�° ��	��� �	��� 63"�<#K "3	I	$J-� 6 
	��N� ���O E	FG�� H:��.  

 �L�� ��� �) �W	��� [�W \/���� �	��� 63"�<#K " ��/���� �4��� 6
3:�;
��F��3#��� �4��� 6 	�.  

x�	l� �	��	/ ����� ��� 5JJ½3 �K�l� 7�a �W	��� "#$Z 9��� 
���J<N�3. 
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Q
R��  

 �P*��  .أ 
 ����� V�� � #<3 e����� ��� (�) "	�$�� H�+a 	�	;)2 9��� i #L¸

 ��� 6 ���N� �����O ���:� �)"�<#K "%�Z 	L� 7+���3 eE	FG�� H:�� 6 :  
١.  ¤	]�n� T!E	FG�� H:�� 6 �� wJ-
 ^��   ��©"�<#K " %� 	�	G��3

X g#+&� 3 H2�&� �v� ��X _	<È#+�� �S�Z 9���3  ��< 6 g#K 9��� ��
 g#K2 3 wZ#+J��3 g#+�� 6 Á�	�� g#+� ��X wZ#+�� 3 5G4�� _	<#K

i� _�| 6 *	� E	;)! ��X ��<#+Z 3 	<#K ���2 ��X.
٢.  ��� T!3"�<#+�� " e�S�� (�) ��]GL�� T	F��� 7/ [�]Z 	� E	FG�� H:�� 6

� ��	+�� *	L)n� 32 *	&� m��S! ��*	&	/ w��J� t� ��a	G�.
٣. Z 7�!3:�;J ��� "�<#+�� " �¥���� '�F/ ��F��3#��� 	�	G��  ! ��/����

 ���-
 3 r	G�� f/ 	��O f�	F&�  ! *	&� E	;)! %�Z 	� (�) ��)	LJ�N�
 	& �	���  ! (;�Z 	� 3 7���]��3 �L��n� �� ��3:n�  ! (;�Z 	� 3 ��:33

\a	G&� �� m�Â .

%�j  .ب ��� 

 T2 (�) �W	��� :#$Z T2  ! 7JZ	G)3 7JZ�#� (�) f&	��� �: i #L��
 '�F� "	J�� ���+��3 *	L��� (�) ����� ��� ��Z � 7G�� e����� ��� 5JZ
 #�3 3 V2�< �� [� :�°3 ��+Z T� ��ta e7
�3#�3 7�	+$� �W	��� ��8

��� T��Z T2 �W	��� ����  �| \�3 e	/��K ��Z � 	� �� [�� 	�)	/ ����� 
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 ��/���� �4��� ���:� �-JGJa e����� V�� �� wL)n�3 g�n� ����� (�) V2�<
	K�+S TU�$��3 	��L).  

 E��$�� ��� \]GZ T23 �L�$JF&� 7���  ! i� 9#vZ T2 �W	��� ���Z �tS23
7/ [L���3 TU�$�� ���:� 6 #�3 #v� �&3 	K�+S �W	���3 	��L).  

f�U .)2 i�35�.  
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